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Einzel-Nadelverschlussdiisen mit integriertem Antrieb

Single valve gate nozzles with integrated drive unit
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HPS III-NVI = 230V

Einzel-Nadelverschlussdiisen mit integriertem Antrieb
Single valve gate nozzles with integrated drive unit

Einzel-Nadelverschlussdiise @ 6 mm
EN306...L Pneumatik
Ubersicht

Disenspitze:

-D2: Permanente Nadelfihrung,

Kontur direkt im Einsatz

-E: Permanente Nadelfuhrung,
Schraubvorkammer

-F: Permanente Nadelfiihrung,
verlangerte Schraubvorkammer

-D2V: Permanente Nadelfiihrung

fir Wechseleinsatz

-D7.1: Nadelfiihrung mit Vorzentrierung,

Kontur direkt im Einsatz

2 Geometrie fir Standardkunststoffe

3 Geometrie fir technische Kunststoffe
und verstarkte Materialien

Auswahl durch EWIKON

Diisenspitze fiir die Verarbeitung
von TPE und TPU:

-D9: Permanente Nadelfihrung und Warmeleitelement,
Kontur direkt im Einsatz
4 Geometrie fur die Verarbeitung

von TPE und TPU
Auswahl durch EWIKON

1 Keramikring 16454,
im Lieferumfang Zentrierring enthalten.
Wird kein EWIKON-Zentrierring verwendet, muss
der Keramikring separat bestellt werden

ACHTUNG

Die maximal zulassige
Umgebungstemperatur betragt 80 °C.

EWIKON

Single valve gate nozzle @ 6 mm
EN306...L Pneumatic
Overview

Nozzle insert:

-D2: Permanent valve pin guide,

contour directly in the insert

-E: Permanent valve pin guide,
screw-on gate bush

-F: Permanent valve pin guide,
extended screw-on gate bush

-D2V: Permanent valve pin guide

for gate exchange insert

-D7.1: Valve pin guide with pre-centering,
contour directly in the insert
2 Geometry for standard materials

3 Geometry for technical resins
and reinforced materials

Selection by EWIKON

Nozzle insert for the processing
of TPE and TPU:

-D9: Permanent valve pin guide and heat conducting
element, contour directly in the insert
4 Geometry for the processing

TPE and TPU
Selection by EWIKON

1 Ceramic ring 16454,
delivered with locating ring.
If no EWIKON locating ring is used the
ceramic ring must be ordered separately

ATTENTION

The maximum permissible
environmental temperature is 80 °C.
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Q=2
- [} o
S33
z2z3
HPS Il Zentrierring 51646... Locating ring 51646...
fiir Nadelverschlussdiisen @ 6 mm for valve gate nozzles @ 6 mm
in Einzelanwendung in single application
@
2 % Plattenstarke 46 mm fur Einzel-Nadelverschlussdise @ 6 mm  Plate thickness 46 mm for single valve gate nozzle @ 6 mm
S O
c C
52
235
weo
223 2l
0 51646...
z0D -o.1
16454 .
—— 15
@ 980 (6x607 T __| 1.74
235 25
1SO 4762—-M8Ex30—12.9
(DIN 912—M8x30-12.9)
c R 219.5
Q
o e @
§‘§ ®¢@7‘ ZZ ! @ ¢DN
wis NN |
Z2&5 ol © L S
A i 853
2242-02
o g
£ o 1 Schrauben/Screws:
B 2 6 x ISO 4762 M8x30-12.9
g o 45 Nm geschmiert (MoS», z.B. Molyduval Ciric A ug=0,10)
w T o 45 Nm lubricated (MoS», e.g. Molyduval Ciric A ug=0,10)
>55
z2>= Zentrierring inkl. Keramikring 16454
Nr. / No. gA | @D
= 51646.100 | 117 | 99,80
L=
g 51646.110 | 127 | 109,80
NE 51646.125 | 142 | 124,80
=
> 9 51646.175 | 192 | 174,80
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HPS III-NVI = 230V

Einzel-Nadelverschlussdiisen mit integriertem Antrieb
Single valve gate nozzles with integrated drive unit

EWIKON
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Einzel-Nadelverschlussdiise @ 6 mm
EN306...D2L / D7.1L / D9L Pneumatik

Single valve gate nozzle @ 6 mm
EN306...D2L / D7.1L / DOL Pneumatic

(=
[}
3 » MaR X : 039/049/059 /069 mm Dimension X : 039/049/059/069 mm
@ % 2 Regelkreise 2 control zones
39
=
@ ; MaR @ D: D2: Standardanschnitt-@ D = 1,3 mm Dim. @ D: D2: Standard gate @ D = 1.3 mm
o g, @ D =0,8-2,0 mm ist mdglich @D =0.8-2.0mmis possible
g‘ S E D7.1: Standardanschnitt-d D = 1,3 mm D7.1: Standard gate @ D = 1.3 mm
4 (z‘J g @ D=0,8-1,5mm ist moglich gD =0.8-1.5mmis possible
2 Geometrie flr Standardkunststoffe 2 Geometry for standard materials
3 Geometrie fur technische Kunststoffe 3 Geometry for technical resins
und verstarkte Materialien and reinforced materials
D9: Anschnitt-@ D=0,8 - 1,2 mm D9: Gate ¥ D=0.8 - 1.2 mm
4 Geometrie fur die Verarbeitung 4 Geometry for the processing
= von TPE und TPU TPE and TPU
(0]
= Auswahl durch EWIKON Selection by EWIKON
=
we o Die Anlagekraft der Maschinendiise The contact force of the machine nozzle
; g g darf 30 KN nicht liberschreiten. must not exceed 30 KN.
1 Radius der Maschinendiise 1 Radius of the machine nozzle
Standardauslieferung = RO Standard delivery = RO
2 Verstiftung 2 Dowel pins
der Dise in der Platte (siehe auch Seite 8) of nozzle in the plate (also see page 8)
3 2 x O-Ring 15338 fiir Luftkanéle 3 2 x O-ring 15338 for air channels
o 2 werden bei Erstlieferung mitgeliefert are included in the first delivery
GE) g (siehe auch Seite 8) (also see page 8)
> &
) 2 4 Verdrehsicherung 4 Lock against rotation
25 bei asymmetrischer Artikelkontur an der Nadel muss In case of an asymmetrical contour on the valve pin
‘g £ g eine Verdrehsicherung angebracht werden it has to be locked against rotation
z2%= (wahlweise rechts oder links) (siehe auch Seite 8) (optionally left or right) (also see page 8)
EWIKON-Empfehlung: ISO 773-A 4x4x16 EWIKON recommends ISO 773-A 4x4x16
5 Dichtelement der Nadel 5 Sealing element of valve pin
fg B Nadel zuriick (siehe Seite 8) B Valve pin backward (see page 8)
(]
é - F Nadel vor (siehe Seite 8) F Valve pin forward (see page 8)
T &
3 3 ACHTUNG ATTENTION
T ¢
é 3 -% Die maximal zulassige The maximum permissible
@ ; 2 Umgebungstemperatur betragt 80 °C. environmental temperature is 80 °C.
53588
200 ©
Bestellbeispiel/Ordering Example:
EN306.039 D2 L 1.3-000
\\ " T—Radius der Maschinendiise R/
Machine radius R
@D der Nadel im Anschnittbereich/
Valve pin @D in the gate area
Antrieb (L= pneumatisch)/Valve pin drive (L= pneumatic)
Ausfiihrung der Spitze/Schraubvorkammerbuchse/
(0] )] Version of tip/screw-on gate bush
3 S Maf X/Dim. X
o = c Type
£ £ >
QL s o
ESSE
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535
zZ2S
Einzel-Nadelverschlussdiise @ 6 mm Single valve gate nozzle @ 6 mm HPS Il
EN306...D2L / D7.1L / DOL Pneumatik EN306...D2L / D7.1L / DOL Pneumatic
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max. 1.2 2D . . o c
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978 . L
TK 66 (M5) view A % 2
biegbar 22879 E =
S ™ bendable 2287901 w T e
© 69 #5 min.R15 30 1.5mflexible L€
250
A Z> =
62
28
L
% - ,‘(-3 230v 0
— 3 Thermo :0
: N\ Z3.4 5
@ S
< N '8
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Single valve gate nozzle @ 6 mm

EN306...F L Pneumatic
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HPS Il Einzel-Nadelverschlussdiise @ 6 mm Single valve gate nozzle @ 6 mm
EN306...D2V L Pneumatik EN306...D2V L Pneumatic
(=
[}
(2]
i 7))
2
39
= =
o
35
wsg?e EN306...-D2V
28
2z> \ o6
—
[
1 =)
s
92 ;ia ;‘sl 22305
I
NI
NANITEN
L
c 22303-3.8-0D AR AN
QS I (U {0
@ Da=¢3.8 L
£ o n.0.8
8 c X
weo
> E 2
Z<6
214
#7.5
22303-3.3-9D “p—
Do=03.53 ‘ ™
n.0.8
o0 w5 -
(2]
EE
L%
n >
> 0
£ 5
25
[TIOR=
>55
223
2242-14

:B . .

E Bestellbeispiel/Ordering Example: \li\:echselecllnsatztbltte ieparat_ bes:tellen! vl

S5 EN306.039 D2V L 1.4-000 ease order gate exchange insert separately!

o % " T—Radius der Maschinendiise R/ . . .

S » Machine radius R Bestellbeispiel/Ordering Example:

o . I

280 Valvo pin @ n the gate aroa 22303-3.8-1.4

:5 o g Antrieb (L= pneumatisch)/Valve pin drive (L= pneumatic)

2 Z & Ausfiihrung der Spitze/Schraubvorkammerbuchse/ @D der Nadel im Anspritzbereich/
g % % 8 Versjon of tip/screw-on gate bush Valve pin @D in the gate area
<0 DL- 8 Type Malb XJDim. X Da Durchmesser Wechseleinsatz/

Type Da Diameter gate exchange insert

() ()]
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Einzel-Nadelverschlussdiise @ 6 mm Single valve gate nozzle @ 6 mm HPS Il
EN306...D2V L Pneumatik EN306...D2V L Pneumatic
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Q=2
- o 9
S33
2Z2>
HPS Il Einbauhinweise Assembly notes
Einzel-Nadelverschlussdiise @ 6 mm Single valve gate nozzle @ 6 mm
EN306...L Pneumatik EN306...L Pneumatic
@
é @ Mit Zentrierring 51646... / Plattenstarke 46 mm With locating ring 51646... / Plate thickness 46 mm
2N
é 0 Maschinendiise: Machine nozzle:
3o Anlagekraft des Aggregats darf 30 KN Injection unit contact pressure must not exceed 30 KN
of:s nicht iiberschreiten
wse
228
Achtung! Das System muss mit einer Vorspannung (V) Note! The system has to be assembled with
von 0,02 bis 0,05 mm eingebaut werden. a preload (V) of 0.02 to 0.05 mm.
Die Vorspannung wird Uber den Zentrierring The preload is generated by the
erzeugt. locating ring.
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Q2
535
zZ2S
Einbauhinweise Assembly notes HPS Il
Einzel-Nadelverschlussdiise @ 6 mm Single valve gate nozzle @ 6 mm
EN306...L Pneumatik EN306...L Pneumatic
@
Einbaugeometrie im Anspritzbereich Installation geometry in the gate area 3
Kontur direkt im Einsatz contour directly in the insert 2N
Typ EN306...D2L / D7.1L Type EN306...D2L / D7.1L 2 §
2 D7.1 Geometrie fir Standardkunststoffe 2 D7.1 geometry for standard materials @ %
3 D7.1 Geometrie fiir technische Kunststoffe 3 D7.1 geometry for technical resins % g
und verstarkte Materialien and reinforced materials 'g S (_>“
Auswahl durch EWIKON Selection by EWIKON 22>
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HPS Il Einbauhinweise Assembly notes
Einzel-Nadelverschlussdiise @ 6 mm Single valve gate nozzle @ 6 mm
EN306...L Pneumatik EN306...L Pneumatic
@
3 Einbaugeometrie im Anspritzbereich Installation geometry in the gate area
2N Kontur direkt im Einsatz contour directly in the insert
=3 Typ EN306...D9L Type EN306...D9L
@ % 4 Geometrie fur die Verarbeitung von TPE und TPU 4 Geometry for the processing TPE and TPU
u % g Auswahl durch EWIKON Selection by EWIKON
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Einbauhinweise Assembly notes HPS Il
Einzel-Nadelverschlussdiise @ 6 mm Single valve gate nozzle @ 6 mm
EN306...L Pneumatik EN306...L Pneumatic
o
Einbaugeometrie im Anspritzbereich Installation geometry in the gate area 3
mit Wechseleinsatz with gate exchange insert g %
Typ EN306...D2V L Type EN306...D2V L = §
B o
235
woo
> 8=
223
221 70"
8.5 | 214 fun/
8 N\ |
S 104° 02 R 5
- MR =
< = N/REAN 2
RENEN S N 1IN =
7 : I S8
© NI =
© ‘ 2 %’ ‘i‘ ==
o o N N wo
S i @Q 0 |{) U =22
- S > _ 1 £<0
1] 601 [A 014 2] 0o 0o o 2
3.8 833 € @
210 | 32
‘ 3 2@
(]
R0O.2 \ o o §3
% S W T E
| g My " 258
100° § M ~ Z> =
. GG I
Q’ — —
|
’ I
. 5
Da 93.3% S S
Da ¢3.8" ol #0.01]B N2
T ©
1| oo1|A 59
QO ®©
X o
Set
. 2298
z242-15 554 %
(0] n
2 9
02 &
£ £ >
O£ 5O
E3CE
HPSIII-NV_3-12_Kap01-06_HK_DE-EN.indd =17 - 11/23 g—,g QC) o
IWO &



NVE

Allgemeine

£
E
©
Q
>
<

HP

NVE

NVE

Antriebseinheiten

NVE

Druckstiicke und Zubehor
Pressure pads and

accessories

Einbauhinweise

General

o
]
3
]
]
7]
S
=
7]
7]
o
=
]
o
o]
4

Nadelverschlussdiisen
Valve gate nozzles

Verteilersysteme
Manifold systems

Valve gate nozzle

Drive units

assembly notes

HPS III-NVI = 230V

Einzel-Nadelverschlussdiisen mit integriertem Antrieb
Single valve gate nozzles with integrated drive unit

Einbauhinweise
Einzel-Nadelverschlussdiise @ 6 mm
EN306...L Pneumatik

Fixierung der Wechseleinséatze
EN306...D2V L

Beim Trockenlauf (keine Schmelze im System) ist bei
der Verwendung von Wechseleinsatzen darauf zu achten,
dass eine geeignete Fixierung montiert wird.

Maoglichkeiten der Fixierung:

Folgende Beispiele dienen zur Veranschaulichung.
EWIKON Ubernimmt keine Haftung fir die Dimensionierung
und Ausarbeitung der Fixierung.

EWIKON

Assembly notes
Single valve gate nozzle @ 6 mm
EN306...L Pneumatic

Fixation of gate exchange inserts
EN306...D2V L

When running dry (no melt in the system), ensure
that a suitable fixation is fitted when using gate exchange
inserts.

Possibilities of fixation:

The following examples are for illustration purposes.
EWIKON is not liable for the dimensioning and design of the
fixation.
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Einbauhinweise Assembly notes HPS Il
Einzel-Nadelverschlussdiise @ 6 mm Single valve gate nozzle @ 6 mm
EN306...L Pneumatik EN306...L Pneumatic
@
Einbaugeometrie im Anspritzbereich Installation geometry in the gate area 3
mit Schraubvorkammer with screw-on gate bush 2N
Typ EN306...EL/F L Type EN306..EL/F L 29
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HPS Il Einbauhinweise Assembly notes
Einzel-Nadelverschlussdiise @ 6 mm Single valve gate nozzle @ 6 mm
EN306...L Pneumatik EN306...L Pneumatic
@
é @ Einbauhinweis Schraubvorkammer Assembly note screw-on gate bush
2N Typ EN306...EL/F L Type EN306..E L /F L
] N
£ 2
3 o .
§ T 1 MaR H=2,0mm 1 Dim.H=2.0mm
woo
; § ;u 2 1 mm stirnseitig freistellen 2 1 mm recess on the face
3 0,5 mm freistellen 3 0.5 mm recess
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Einzel-Nadelverschlussdiisen mit integriertem Antrieb E -
Single valve gate nozzles with integrated drive unit © g *fgf,
z2zS
Schraubvorkammerbuchsen Screw-on gate bushes HPS 1I

Schraubvorkammerbuchsen Screw-on gate bushes with sprue

m. Angusskanal

=
- - e - q')
fiir Einzel-Nadelverschlussdiise @ 6 mm for single valve gate nozzle @ 6 mm 3
ik
5§
MaR @ D: Standardanschnitt-@ D=1,3 mm Dim. @ D: Standard gate @ D=1.3 mm 5 c
@ D=0,8 - 2,0 mm ist mdglich @ D=0.8 - 2.0 mm is possible g %
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HPS Il Form- und Lagetoleranzen Form and location tolerances
Einzel-Nadelverschlussdiise @ 6 mm Single valve gate nozzle @ 6 mm
EN306...L Pneumatik EN306...L Pneumatic
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